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Analiza pieciu zespotéw semantycznychl w ewangelii $w. Jana wyr6znia trzy
grupy zagadnien: 1. funkcjonowanie zespotow w strukturze czwartej ewangelii,
2. ich $rodki wyrazu artystycznego, 3. problematyke rodzaju literackiego ewangelii
$w. Jana.

Ad 1: Czwarta ewangelia wybitnie r6zni sie od pozostatych ksigg Pisma $w.,
zwlaszcza od ewangelii zwanych synoptycznymi. RoOznice te powodujg, miedzy
innymi, zespoly semantyczne. Kazdy z omawianych zespotdw semantycznych wys-
tepuje czeSciej w samej czwartej ewangelii niz w pozostatych trzech tgcznie2. R6znig
sie nie tylko czestotliwo$cig wystepowania, ale takze znaczeniem2i funkcjg struktu-
ralna.

Ws$réd omawianych zespotdw semantycznych mozna wyrdznié zespoly prowa-
dzace w catosci ewangelii i zespoty-dominanty w pewnych jej czesSciach. Do pierwszej
grupy zaliczamy zespét ukijSeta i ijtoij, do drugiej — papiupia, <paje, dydrcr|.
Powyzsze dwie grupy zespotdéw roznig sie miedzy sobg tym, ze zespoty-dominanty
wystepujg w pewnej czesci ewangelii w sposéb skondensowany, w nastepnych nie

* Streszczenie wynikéw pracy magisterskiej prowadzonej przez prof. dr J. Niemirska-Plisz-
czynska.

1 Jak sama nazwa wskazuje, zesp6t semantyczny to nie jest jedno stowo, np. rzeczownik,
chociaz przede wszystkim nalezg tu rzeczowniki, ale takze wokét nich grupujace sie przymiotniki,
czasowniki, formy odstowne.

2 Czestotliwo$¢ wystepowania obranych zespotéw w czwartej ewangelii w poréwnaniu z pozo-
statymi wyglada nastepujgco:

trzy ewangelie synoptyczne ewangelia $w. Jana
paprupia 6razy 47 razy
akpOeta 18 ,, 5
e 15 ,, 23,
econ A » 53 e
ayaitri 33, 56 ,,

2 Omawiane terminy w ewangeliach synoptycznych uzyte sg w znaczeniu potocznym, dostow-
nym, natomiast w czwartej ewangelii w sensie przewaznie abstrakcyjnym.
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wystepuja juz wcale (np. cpéée nie wystepuje juz w drugiej czesci ewangelii) albo
pojawiajg sie sporadycznie; zespoty prowadzace przechodzg przez catos¢ ewangelii,
zjawiajac sie okazjonalnie zgodnie z potrzebg. | tak dyomri dominuje w 11 czesci ewan-
gelii od rozdziatu XIII, pozostate za$ cztery zespoly skupiajg sie przewaznie w pierw-
szej czeSci utworud.

Zespoty-dominanty

Sw. Jan najbardziej rézni sie od synoptykéw pod wzgledem uzycia zespotu
papxupia (w ewangeliach synoptycznych zesp6t ten wystepuje tgcznie szes$¢ razy,
w ewangelii $w. Jana — 47 razy). Maptupia jest pojeciem, na ktérym koncentruje
sie czwarta ewangelia. Istnieje papxupia (Swiadectwo) Ojca o Synu, Chrystusa ijego
uczniéw o Ojcu, Ducha Swietego o Chrystusie, o ktérym $wiadczy réwniez Jan
Chrzciciel, Jan Ewangelista i inni Apostotowie oraz ttumy ludzi.

Zesp6t papxupia w swoim rozwoju osigga zenit kondensacji w rozdziale pigtym
ewangelii5. Chociaz papxupfa wystepuje jeszcze po dwa razy w rozdziale XV, XVIII,
XIX, i XXI, gdzie tgczy sie szczegblnie z zespotem a”ijSeia, to zasadniczo giéwny
zarys polemicznej martyrii konczy sie w pierwszej czesci ewangelii. W drugiej czesci
papxupia ustepuje miejsca zespotowi d.yanr;.

Poniewaz zesp6t <poje (Swiattos€) wystepuje tylko w | czesci ewangelii, tam,
gdzie dominuje zesp6t papxupia, dlatego nalezy podkresli¢ znaczenie pofgczenia
tych dwoch zespotdw. Pojecie Swiattosci — tproe — Jan Ewangelista odnosi do
Boga, Chrystusa, zbawienia. Zespdt (proc w czwartej ewangelii ma charakter antro-
pocentryczny. Swiattosé, ktéra przyszta na $wiat, whgczyta ludzi w boski krag Swiat-
tosci. d>C% jednak nie jest emanacjag Absolutu (jak powiedzieliby neoplatonczycy,
w ktorych filozofii dobro i wszelka cnota emanuje). W czwartej ewangelii — rzecz
charakterystyczna — nie dostrzegamy emanacji dobra, lecz emanacje dowodu.
Zespot cpdde wystepujac w | czesci ewangelii tgcznie z zespotem papxupia wchodzi
z nim w stosunek hierarchiczny. Traci sens przenosny, zyskuje charakter personalny.
<5Coe jest zespotem dopetniajagcym w stosunku do papxupia. W ewangelii bowiem
znajdujemy $wiadectwo o Swiattoéci nie tylko z ust Jana Chrzciciela, lecz takze
z ust samej Swiattoéci — Jezusa Chrystusa. W rozdziale VIII, 12 i IX, 5 nastgpita
personifikacja Swiattosci w osobie Chrystusa: eyrd eipi x6 cpdde roO Koapou. <Me,
ktore zostato udowodnione przez papxupia, koniczy sie w rozdziale XIlII, tam gdzie
konczy sie zasadnicze wystepowanie zespotu papxupia. Chociaz opdde juz wiecej
nie wystepuje w czwartej ewangelii, a papxupia pojawia si¢ jeszcze w drugiej czesci
utworu, to fakt, ze wystepowaly razem na przestrzeni | czesci ewangelii Swiadczy
o ich kontakcie historycznym, oswietla prawde historyczna podawang przez zespot
papxupia.

o Tylko g wystepuje wytacznie w jednej (pierwszej) czeSci ewangelii, za$ pozostate zespoty
wystepuja sporadycznie takze w czeéci przeciwstawnej: Gyditn 7 razy w | cze$ci; za$ patpxupia
9 razy, e®n 5 razy, 6.?2n0sia 18 razy w Il czesci utworu.

5 Wystepuje tam 10 razy, a w rozdz. 111 i VIII —po 7 razy.
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<l)o)e wystepujac w charakterystycznym schemacie, o nasileniu w poczatkowej
i koricowej fazie (Prolog — 6 razy irozdz. XIl — 6 razy), jest jakby obramowaniem
zespotu paprupia. Zespdl tpéoe, ktory ujawnia sie poprzez dowody, nie jest abstrakcjq
o charakterze ornamentacyjnym. Jest zespotem realistycznym, chociaz posiada wybit-
ny walor poetycki. Zbudowany na zasadzie kontrastu: p<e— oKoxia petni funkcje
poetyzacji czwartej ewangelii.

W odmiennej prezentacji niz zespoty: paprupia i <pwe ukazuje sie zespot ayomr),
ktory tylko 7 razy pojawia si¢ w I czesdci, a na plan pierwszy wybija sie w 11 czesci
ewangelii (49 razy). Zespoly paprupia i <pboe ustgpity miejsca zespotowi ayanr).
Nie jest to absolutne ustgpienie, bowiem paprupia pojawia sie jeszcze 9 razy w |l
czedci utworu, podobnie, jak &yarcr) 7 razy wystepowata w pierwszej czesSci. Wza-
jemne przeplatanie sie i ustepowanie zespotow nadaje ewangelii $w. Jana znamie
struktury tancuchowej.

Zesp6t dyaicri jest najbardziej dynamiczny ze wszystkich analizowanych zes-
potéw (49 czasownikéw, 7 tylko rzeczownikéw). Wystepuje w gradacji wstepujacej
w przeciwienstwie do paprupia i <péog, ktore przebiegaly w gradacji zstepujacej.

Zespoty prowadzace

Zespoly aW|S£fia i £a>f), ktére naleza do zespotdow prowadzacych, przebiegajg
przez calg ewangelie, ukazujac sie nawet w niektérych miejscach w pewnej kondensa-
cji, np: rozdziat VIII dla zespotu aAijitsia i rozdziat VI dla zespotu jjanj. Ze wzgledu
na to mozna stwierdzi¢, ze zespoty prowadzace wykazujg raczej konstrukcje konden-
sacyjna, w odréznieniu od konstrukcji gradacyjnej zespotéw dominujacych w czes-
ciach ewangelii.

| tak zespot aW |8eia wykazuje kondensacje okazjonalna, ujawniajacg sie szczego6l-
nie przy zgrupowaniu zespotu paprupia (rozdz. VIII, XVII, XVIII, XXI). Od po-
czatku ewangelii az po jej koniec zachowuje swg funkcjonalno$¢ prawdziwosci
Swiadectwa: od prawdziwego $wiadectwa Jana Chrzciciela do prawdziwego $wiadec-
twa Jana Ewangelisty poprzez prawde innych Swiadectw.

"Akt) Seta jest zespotem wspomagajacym zesp6t paprupia a zarazem zespotem
nadrzednym wobec niego, poniewaz ukonkretnia zesp6t paprupia. Staje sie na-
tomiast zespotem tozsamosciowym w stosunku do postaci Chrystusa: w XIV,
6 nastepuje personifikacja Prawdy w osobie Jezusa Chrystusa: sych eipi. .. f| a).-
ijSeia Kai r) &l Zespot a™rjUEia jest opracowany zasadniczo logicznie. W jego
analizie nie spotyka sie metaforycznosci.

Zupeinie inaczej prezentuje sie zesp6t jjcor)6, ktory z reguty ma charakter metafo-
ryczny. Wskazuje na to wystepowanie wjego zakresie takich metafor jak: woda zywa

6 Chociaz zespdl C<an inaczej prezentuje sie niz GAij8eia, ktéry w Il czesci ewangelii posiada
18 desygnatéw, a Conj tylko 5, to jednak zalicza sie¢ go do zespotéw prowadzacych, poniewaz idea
zycia i Smierci jest silnie wydobyta w Il cze$ci. Jest tam przeciez mowa o $mierci i zmartwychwstaniu
Chrystusa.
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(zrédto wody zywej, rzeki wody zywej), chleb zywy, szczep winny dajacy zycie latoros-
lom, metafory zniw, alegoria o dobrym Pasterzu, ktory daje zycie za owoce itp.). Skut-
kiem tego Coofj jest zespotem kondensujagcym poetyckos$¢ czwartej ewangelii, podob-
nie jak zespot tprég.

Kondensacja zespotu QcB; wystepuje najsilniej w metaforze chleba zywego.
Metafora szczepu winnego jest réwniez rozprowadzeniem zespotu Ccoij, chociaz
termin Canj nie wystepuje tam w spos6b wyrazny. W pierwszym epilogu ewangelii
zesp6t Ch)f| wskazuje na cel jej napisania: raOra SeyéypaTtxar [. . .] iva Ucttetiovtsg
Georiv SXSTE [ « <> podobnie jak w X, 11 stuzy wydobyciu celu przyjscia Chrystusa
na $wiat: sya rjXSov iva Ccoijv é/coarv Kai jrepiaadv éxcoaiv. Jest wiec zespotem
programowym. Zesp6t C(off podobnie jak tprég i a/.ij 8eia ulega personifikacji w oso-
bie Chrystusa (XIV, 6).

Wszystkie zespoty semantyczne sa silnie zindywidualizowane w swoim wiasnym
srodowisku. Zasadniczo nie powtarzajg sie okreslniki, ktdre dotgczajac sie do posz-
czegolnych zespotéw, nadajg im swoistg specyfike i wzbogacajg je. Kazdy zespét
jest inny, chociaz posiadajg razem cechy wspdlne. Zespoty-dominanty sg bardziej
dynamiczne. Wskazuje na to szersze uzycie czasownikdw na ich terenie7.

Zesp6t copéoe | CR)Yj opracowane sg metaforycznie. Pozostate zespoly wykazujg
raczej opracowanie logiczne. Zespoty wychodzac od swych znaczen abstrakcyjnych
stajg sie coraz bardziej realizacjg postaci Chrystusa. Przy konicu nawet przybierajg
charakter personalny. Odnosi sie to do wszystkich zespotdw, chociaz w specjalny
spos6b dotyczy zespotéw 0GiMjSeia, opdoe i Ccoij, ktére wyraZnie utozsamione sg
z postacig Chrystusa (VIII, 12; IX, 5; X1V, 6).

Maprupia i ayanr) natomiast petnig wazniejszg role w strukturze utworu.
Dzielg bowiem kompozycyjnie ewangelie na dwie czesci: do wieczernika (czyli roz-
dziaty 1-XI11 ) i od wieczornika (XIHI-XXI). W pierwszej czeéci na planie gtéwnym
ukazuje sie zesp6t papiupia, w drugiej czesci dominuje ayaTup

Wszystkie zespoty przeplatajgc sie w utworze wskazujg na kompozycje tancuchowa
ewangelii. Niektére z nich wystepujac silniej w prologu i epilogu ewangelii uwydat-
niajg ramowg strukture utworu. Charakterystyczng jest cecha, ze wszystkie ana-
lizowane zespoty semantyczne wystepujg tylko w mowach i refleksjach. Wydobywajg
przez to ich charakter programowy. Wskazujg na odrebnos$¢ stylistyczng mow
w poréwnaniu z opisami historycznymi8, na charakter mow jako komentarzy cudéw$,

7 Mpprupia — czasownikdw 33, rzeczownikéw 14; ayaun — czasownikéw 49, rzeczownikéw
7. To samo stwierdzenie odnosi sie réwniez do zespotu tp&;, ktéry to termin, choé sam jest rzeczow-
nikiem, taczy sie przewaznie z czasownikami, w czym géruje nad innymi zespotami.

8 Por. P. Gaechter, Summa introductionis in Novum Testamentum, Lipsiae 1938, s. 144,
P. H. Menoud, Le probléme johannique, ,,Revue de Théologie et de Philosophie”, 29 (1941) 242.

9 Por. A. Durand, Evangile selon s. Jean, Paris 1938, s. XXVI nn.; A. Feuillet, la composi-
tion littéraire de Jo. 9-12, Paris 1957; P. Keppler, Die Komposition des Johannesevangeliums,
Tubingen 1884, s. 6; T. Bromboszcz, Die Einheit des Jchannesevangeliums, Katowice 1927,
s. 62-69.
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wskutek czego ewangelia $w. Jana nabiera bardziej dramatycznego charakteru.
Fakt, ze zespoly semantyczne wystepujg w mowach, Swiadczy o ich naturze dia-
logicznej i apologetycznej. Obrane zespoly sg wiec zespotami polemicznymi, czyli
bronig pewnych tez. W ten sposéb prowadza nas do celu ewangelii, ktérym jest
ukazanie i obrona zadania Chrystusa. One to wskazujg na bostwo Chrystusa, ktory
przyszedt na ziemie po to, by zbawi¢ ludzi.

Ad 2: Badajgc wybrane zespoty semantyczne w czwartej ewangelii mozna byto
zauwazyé¢, ze analiza kazdego zespotu ukazywala powtarzajgce sie pewne cechy
jezykowo-stylistyczne, specyfike Ssrodkdéw wyrazu i technike autora — $w. Jana
Ewangelisty.

Przede wszystkim analiza zespotéw wykazata jedyno$¢ stownictwa czwartej
ewangelii. Chociaz obrane terminy dy¢mri, paprupia, akp”sia, cpcoe i eroij poja-
wialy sie takze w innych utworach wspotczesnych lub wczesniejszych w starozytnej
literaturze, to jednak wystepowaty w zupetnie innym znaczeniu i innej czestotliwosci
uzycial0. Stownictwo Jana Ewangelisty wykazuje waskie uzycie terminéw konkret-
nych, liczne natomiast sg terminy abstrakcyjne. Spotykamy mato przymiotnikéw
i mato ztozen. Chociaz stownictwo Jana Ewangelisty jest codzienne, jednak wykazuje
bardzo duzo precyzjill W uzywanych terminach i ich znaczeniu $w. Jan jest tak
oryginalny, iz nalezy przypuszczac, ze nie ulegat raczej wptywom, chociaz niektorzy
uczeni s zdania, ze na autora czwartej ewangelii wptywaty: literatura grecka (zwiasz-
cza tragedia), pisma semickie (szczegdlnie Stary Testament) czy nawet teksty qum-
ranskie lub wreszcie gnostyckiel2 W poszukiwaniu wptywoéw na czwarta ewangelie
nie mozna i$¢ zbyt daleko. Zrozumiatg jest rzecza, ze $w. Jan tkwit w swojej epoce
i pisat tak, jak to byto przyjete w jego Srodowisku. Pisat jezykiem koivt|. Posiada
jednak swe odrebnosci jezykowe i stylistycznel3.

10 Jedyno$¢ stownictwa czwartej ewangelii potwierdza H. M. Teeple (Methodology in Source
Analysis of the Fourth Gospel, ,,Journal of Biblical Literature”, 81 (19621 283). Zob. W. C. Unnik,
The Purpose ofSt. John's Gospel, [W :] Studia Evangelica, Berlin 1954, s. 384.

11 Na ten temat wypowiada sie I. de la Potterie, ktéry bardzo czesto porusza tematy filologiczne,
Scilej jezykowo-stylistyczne, w Pismie $w. Por. tutaj artykut: Oléa et YivthaKto, les deux modes
de la connaissance dans le quatrieme Evangile, ,Studia Biblica et Orientalia”, 1949 vol. Il, s. 157.

12 Zob. C. H. Dodd, The Interpretation ofthe Fourth Gospel, Cambridge 1963, s. 10-53; 54-73;
74-96; M. J. Lagrange, Evangile selon saint Jean, Paris 19635, s. XCIII, XCVIII nn.; C. K. Bar-
rett, The old Testament in the Fourth Gospel, ,,Journal of Theological Studies”, 9(1947), s. 155-169;
M. C. Tenney, Literary Keys to the Fourth Gospel, ,,Bibliotheca Sacra”, 120(1963) 300-308;
S. Schulz, Komposition und Herkunft der Johannischen Reden, Stuttgart 1960, s. 118.

13 Zob. Gaechter, dz. cyt. s. 140. Autor podaje, ze w czwartej ewangelii na 920 réznych stow
(nie liczac imion wiasnych) 97 wyrazéw — to hapax legomena w Nowym Testamencie, innych 86
nie spotyka sie w ewangeliach synoptycznych, tak ze Jan od synoptykéw rézni sie 183 stowami, co
stanowi 20%. Co do odrebnosci jezykowych czwartej ewangelii zob. Lagrange, dz. cyt., s. XCVIn.;
De la Potterie, art. cyt., s. 157; za$ co do odrebnosci stylistycznych zob. Bromboszcz, dzl cyt.,
s. 103 n., 249; Schulz, dz. cyt., s. 11 iinni.
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Styl Jana Ewangelisty jest prosty. NajczesSciej wystepuje parataksa i asyndeton.
Nierzadko autor czwartej ewangelii postuguje sie repetycja, kondensacjg, antyteza,
gradacja, paranomazjal4 oraz innymi $rodkami wyrazu artystycznegols uzyskujgc
przez to niezwyktg dobitnos¢ swych wypowiedzi. Poniewaz gradacja, repetycja
i kondensacja zachodzg w ewangeli $w. Jana bardzo czesto i posiadajg swe specyficz-
ne znaczenie, dlatego nalezy na tym miejscu poswieci¢ im chwile uwagi.

Istniejgca linia gradacyjnego rozwoju zespotdw wykazata ich wewnetrzng dyna-
mike. Pojawity sie jakby fazy przygotowawcze, prowadzace do fazy szczytowej,
stanowigcej kulminacje zespotu. Czesto byty to momenty kluczowe idei ewangeliils,
bo gradacja zespotéw semantycznych, tzn. ich rozwoju i natezenia w fazach szczyto-
wych ujawniata sie w mowach Chrystusa, uwydatniajagc przez to ich charakter pro-
gramowy17. Mozna zgodzi¢ sie z pogladami uczonych, ktérzy wyodrebniajg pewne
rodzaje gradacji, np. gradacja dialogéw18 gradacja wiary19, $wiadectwa20, znakéw
(cudow — aripeta)2l. Najbardziej jednak znamiennym dowodem gradacji jest
ukonkretnianie ciggu boskiego z Prologu Adyoe- 0ed¢-Cclf|-(pd>¢-1TiaoO¢ X ptcid¢
(I, 1-18). Jest to gradacja zstepujaca, ktorej towarzyszy gradacja wstepujgca pod-
niesienia ludzi do godnosci dzieci bozych (I, 12-17) i rosngce wymagania, ktore
ptyng z tej godnosci (mitos¢ — rozdz. XI11-XV). Tak w skrocie przedstawia sie gra-
dacja elementéw strukturalno-ideowych w czwartej ewangelii.

Zjawisko repetycji i kondensacji w ewangelii $w. Jana jest wprost uderzajace.
Dlatego mogto sie wydawac niektorym badaczom, nawet uczonym, ze czeste pow-
tarzanie przez $w. Jana uprzywilejowanych stow (ws$réd nich takze badanych termi-
néw), jest dowodem ubdstwa jezykowego, moze nawet monotonii22. Tymczasem

14 Paronomazja jest figura retoryczng polegajacg na zestawieniu wyrazéw podobnych dzwie-
kiem. F. Bogaczewicz zajat sie tym zjawiskiem stylistycznym w monografii pt. Paronomazja w Nowym
Testamencie. W ewangelii $w. Jana zestawia ok. 350 nvejsc, w ktorych dostrzega paronomazje
(cytaty podaje w jez. greckim).

15 Zob. Lagrange, dz. cyt., s. CVIl; Gaechter, dz. cyt, s. 142; H. Clavier, La
structure du quatrigme Evangile, ,,Revue d'Histoire et de Philosophie Religieuses”, 35 (1955) 192;
V. Burch, The Structure and Message of S. John's Gospel, London 1928, s. 72.

16 Zob. J. Muillenburg, Literary form in the Fourth Gospel, ,,Journal of Biblical Literature”,
51 (1932) 52.

17 Dla zespotu papxvpia kulminacyjnym punktem jest rozdz. V, dla Ctuij rozdz. VI, dla aXf|9eta
rozdz. V111, dla cpd¢ rozdz. X11, dla zespotu &yaren rozdz. XV. We wszystkich tych rozdziatach mowy
Chrystusa posiadaja szczegdlne znaczenie.

18 Zob. Burch, dz. cyt., cata cze$¢ Il; a zwiaszcza H. van den Bussche, Structure de Jean
1-X11 dans I'Evangile de Jean. Etudes et Problémes, Paris 1958, s. 61-109. Gradacja dialogéw: od
rozmowy z Natanaelem, Nikodemem poprzez polemike z Zydami az do mowy pozegnalnej w wie-
czerniku, ukazuje sie nie tylko w objetosci méw, lecz takze w ich znaczeniu ideowym.

i» Gradacja jakosci (gtebi) wiary oraz ilosci os6b wierzacych zob. tamze, s. 83-85.

20 Od $wiadectwa Jana Chrzciciela — po $wiadectwo Ojca (tamze, s. 93).

21 Zob. S. Mendner, Johannische Literarkritik, ,, Theologische Zeitschrift”, 8 (1952) 424.

22 Zob. T. Sinko, Zarys historii literatury greckiej, t. Il, s. 385; Gaechter, dz.cyt., s. 143;
M. E. Boismard, Du bapttme a Cana, (J. I, 19 — IIl, 11), Paris 1956, s. 21 n.Teza
monotonii jest co najmniej dyskusyjna w $wietle dzisiejszych badan.
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przy giebszej analizie dojs¢ mozna do zdumiewajacego wniosku, ze czeste stosowanie
repetycji i kondensacji w czwartej ewangelii nie nuzy, wrecz przeciwnie — ozywia.
Jest Srodkiem, dzieki ktdremu ewangelista podkresla i wzmacnia niektére pojecia,
zyskujac na dobitnosci wypowiedzi23. Jest to stosowany Swiadomie pewien rodzaj
repetycji, tzw. ,repetitions for clearness”, jak go zwie J. Muillenburg24. Jeszcze
wazniejsza funkcja repetycji w czwartej ewangelii jest sugerowanie refrenowosci
poematu2s. W ten sposob repetycja skierowuje mysl ku przypuszczeniu, ze w ewan-
gelii $w. Jana moga znalez¢ sie elementy poetyckie. taczy sie to z problematyka
poetyzacji czwartej ewangelii, co nizej bedzie omoéwione.

Ad 3: Analiza zespotow semantycznych nasuwa pewne wnioski, ktdre dotycza
zagadnienia rodzaju literackiego ewangelii $w. Jana. Za poetyzacjg tej ewangelii
przemawia wiele czynnikow, jak stroficzno$¢ uzyskiwana przez repetycje, symbolizm26
alegoreza27, muzyczno$¢ utworu28, symetria, uzycie chiazmoéw?29, rytmizacja, para-
lelizm, stowa-klucze, metaforyka30 i dramatyzacja. Chociaz wszystkie wymienione
czynniki poetyzacji ewangelii $w. Jana zastugujg na osobne omowienie, jednak z bra-
ku miejsca zatrzymamy sie tylko przy najwazniejszych, do ktérych nalezy: a) ryt-
mizacja, b) paralelizm, c) stowa-klucze, d) dramatyzacja.

Ad a): Zespoty semantyczne w swym przebiegu wykazaty silne zrytmizowanie
i symetrie elementéw w strukturze czwartej ewangelii. Swiadczy o tym fakt, ze mozna
zdania z tej ewangelii cytowane w jezyku oryginatu (jezyk grecki) przytoczy¢ w ryt-
micznym uktadzie werséw. Mowy w czwartej ewangelii posiadajg rytm bardziej
rygorystyczny niz inne partie utworu. Opowiadajg sie za tym uczeni: J. Lagrange,

23 Zob. F. Quiévreux, La structure symbolique de I'Evangile de saint Jean, ,,Revue d'Histoire
et de Philosophie Religieuses, 33 (1953) 160; T. Bromboszcz, dz. cyt., s. 99.

24 Art. cyt., s. 45, 52 n. Repetycje w dwdch formach: negatywnej i pozytywnej, podkresla
Lagrange (dz. cyt., s. CXVIl).

25 Zjawisko to uwydatnia M. Abbott. Cyt. za Lagrange, dz. cyt., s. XCIII.

D Zob. Dodd, dz. cyt., s. 134; J. Leal, El simbolismo historico del 1V Evangelio, EB, 19 (1960)
229-348; Quiévreux, art. cyt., s. 123-165. Caly ostatni artykut poswiecony jest symbolicznej struk-
turze czwartej ewangelii. Autor przytacza bardzo duzo materialu dowodowego na potwierdzenie
swej tezy, ze system symbolizmu jest najbardziej rozwiniety wiasnie w ewangelii $w. Jana.

2 Zob. Muillenburg, art. cyt., s. 52.

28 Quiévreux uwaza, ze jedynie poréwnanie z muzyka wyjasnia strukture czwartej ewangelii.
Inni uczeni, jak L. Bouyer (La Bible et I'Evangile, Paris 19582, s. 195) i M. C. Tenney (The Symphonie
structure of John, ,,Bibliotheca Sacra”, 120 (1963) s. 117-125), uznajg ,,symfoniczng strukture”
ewangelii $w. Jana. Réwniez Dodd (dz. cyt., s. 383) i H. Sahlin (Zur Typologie des Johannesevan-
geliums,"Uppsala 1950, s. 73) wykazujg podobiefnstwo ewangelii $w. Jana do choratu gregorianskiego
lub fugi.

29 Zob. X. Léon-Dufour, Trois chiasmes johanniques, ,,New Testament Studies”, 7 (1960)
249-255.

0 Sw. Jan ewangelista raczej rzadko stosuje metafore, ale o jego obrazach metaforycznych
E. Hirsch nie waha sie powiedzie¢, ze nie ma w starozytnosci tak poetyckich obrazéw, jak u Jana
ewangelisty, cyt. za Mendner, art. cyt., s. 423).
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P. H. Menoud3l Jezeli stuszne jest zdanie, ze ,rytm wystepuje tylko w przebiegu
czasowym na terenie muzyki, tafca i poezji”32, to stajagc wobec zadziwiajgcego
wprost rytmu czwartej ewangelii, opowiedzie¢ sie trzeba za jej poetyckim charak-
terem. Rytm za$ ewangelii $w. Jana jest rzeczywiscie zadziwiajacy, do tego stopnia,
ze F. Quievreux po przeprowadzeniu swych badan zapytuje: jak autor czwartej
ewangelii mogt ja komponowaé w ten spos6b? OdpowiedZ znajduje w poréwnaniu
z muzyka, ktéra moze naswietli¢ nasuwajacy sie problem33. Rytm ewangelii $w. Jana
nie jest rytmem starozytnych wierszy o metrach ujetych w Sciste reguty, ani rytmem
prozy wierszowanej (poetyckiej); zarébwno rytm, jak ijezyk poetycki Jana ewangelisty
nie znajduje ekwiwalentu w zadnym z dziet literatury, jest specjalnoscig wiasciwa
tylko autorowi czwartej ewangelii34.

Ad b): Jan ewangelista postuguje sie czesto (nawet bardzo czesto) paralelizmem,
a takze spokrewniong z nim analogig i powtdérzeniem. Trudno wyszczegdlnia¢ na
tym miejscu wszystkie objawy paralelizmu w czwartej ewangelii. Mozna jedynie
skierowaé¢ do ich opracowan3s uwzgledniajgc tu tylko (i to w wielkim skrécie)
pewien rodzaj paralelizmu, tzw. ,paralelismus membrorum”. Jest to sposdb fgczenia
stychow w wiersze36. Paralelizm ten dzieli sie na synonimiczny, antytetyczny i syn-
tetyczny. Zachodzac w czwartej ewangelii, zwlaszcza w mowach, $wiadczy o po-
etyckiej budowie méw, o poetyckiej strofice utworu37. Uczeni podkreslaja znaczenie
stosowania paralelizmu w ewangelii $w. Jana, szczegOlnie paralelizmu antytetycz-
nego38. K. Clemen podaje w cytatach z oryginatu greckiego 129 miejsc paralelnych
w czwartej ewangelii3d. Z paralelizmem 1taczy sie zjawisko zwane concatenatio.

3l Lagrange, dz. cyt,, LXXXIX; Menoud, art. cyt., s. 247 nn.

R T. Kury$, Rytm, [W:] Poetyka. Zarys encyklopedyczny, Wroclaw 1963, t. U, cz. 1, S 31;
zob. K. W 6ycicki, Stylistyka i rytmika polska, Warszawa 1929, s. 54. Wydaje sie, ze zgodnie
z rozrdznieniem autora: poeta-muzyk, poeta-piastyk-nalezy $w. Jana ewangeliste zaliczy¢ do pierw-
szej kategorii tworcow ze wzgledu na jego rytm muzyczny.

B Art, cyt., s. 158 n. Uczeni wykrywajg rytm w utworach muzycznych czy poetyckich badajac
je systemem liczbowym. Dzieki tym ,suchym” badaniom dochodzg do fascynujacych niekiedy
wynikéw. W rzeczywisto$ci artysta, poeta-muzyk, nie zajmuje sie liczbami. Idgc za natchnieniem —
tworzy. Quievreux, podajac obszerny materiat dowodowy, wykazuje, do jakiego stopnia rytm
czwartej ewangelii wptywa na jej konstrukcje. Przy koricu swych badan stwierdza, ze Jan ewangelista
nie zajmowat sie (i nie mégt zajmowac sie) rachunkami dokonujac tak doskonatego dzieta. Dzia-
tato tu oczywiscie natchnienie Ducha Swietego, ale tez osobisty geniusz autora.

34 Zob. tamze, s. 160. Autor mowi, ze nie znajdujemy ekwiwalentu dla czwartej ewangelii
wsérod dziet wspotczesnych.

3B Zob. Dodd, dz. cyt, s. 187, gdzie autor podaje materiat egzemplifikacyjny; por. takze
P. Parker, Two Edition of John, ,,Journal of Biblical Liter,”, 75 (1956) 303-314; Feuillet, dz. cyt,,
s. 488, gdzie autor wykazuje paralelizm w nastgpowaniu méw jako komentarzy cudéw i innych
faktéw; Boismard, dz. cyt., s. 23 i passim — autor dostrzega paralelizm dni.

36 Zob. J. Kaczmarczyk, Ewangelie. Studium krytyczne, Krakéw 1915, s. 292.

37 Zob. P. Gaechter, Strophen im Johannes-Evangelium, ,,Zeitschrift fir Catholische Theolo-
gie”, 1936, s. 99-120, 402-423.

3B Zob. Lagrange, dz. cyt.,, s. XCVIII.

39 Die Entstehung des Johannesevangeliums, Halle 1912, s. 25-30.
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Jest to figura retoryczna, ktéra podobnie, jak paralelizm dowodzi fancuchowej
konstrukcji utworu40.

Ad c): Najnowsza poetyka postuguje sie coraz czesciej terminem : stowa-klucze,
wyprowadzonym przez P. Guirauda4l. Stowo-klucz, to wyraz wyr6zniajacy sie
swa czestotliwoscia, wprawdzie nie bezwzgledng (bo takg czestotliwoscig odznacza-
ja sie stowa-tematy), ale wzgledna. Przez specjalne uzycie u danego autora stowo
-klucz r6zni sie znacznie od uzycia og6lnego. Definicje te spokojnie mozna zasto-
sowac do analizowanych terminéw papiupia, aLribsta, (pale, Cclff), dyaTir) w czwar-
tej ewangelii42. Poniewaz stowa-klucze wystepujg w poezji, dlatego mozna twierdzic,
ze wystepowanie ich w czwartej ewangelii nadaje jej charakter poetycki.

Ad d): Na charakter dramatyczny czwartej ewangelii wskazuje w pierwszym
rzedzie forma podawcza. Jest nig dialog opracowany dramatycznie. C. H. Dodd
mowigc o dialogu Janowym twierdzi: ,,Le dialogue johannique est une création
littéraire originale. La plus charactéristique du quatrieme évangile est le dialog
dramatique élaboré”43.

Poza tym zasadg dramatyzacji czwartej ewangelii jest konflikt Chrystusa z jego
wrogami. Mozna go nazwaé konfliktem Swiatta z ciemnoécia, Mitosci z nienawiscia,
Prawdy z fatszem, Zycia ze $miercig. W utworze daje sie rowniez zauwazy¢ konflikt
wiary i niewiary44. Liczni uczeni podkreslajg dramatyczny charakter czwartej
ewangelii. Niektérzy tylko og6lnie zaznaczaja ten problem, opowiadajac sie za
nim45, inni bardziej precyzujg swa mysl. | tak E. Hirsch widzi podobieristwo czwartej
ewangelii do klasycznej tragedii greckiej46, chociaz uznaje takze, iz ewangelia ta
rzadzi si¢ réwniez wiasnymi prawami. M. Windisch jest zdania, ze czwarta ewan-
gelia jest to dzieto literackie ,,sui generis”, ktére zajmuje miejsce miedzy ewangelig
w sensie synoptycznym a dramatem-tragedig47. Omawiajgc zagadnienie dramatyzacji
czwartej ewangelii wkracza sie nie tylko w problem jej poetyzacji, ale takze w kwestie
zaklasyfikowania jej w odpowiedni rodzaj literacki. Trudno zgodzi¢ sie ze skrajnym
pogladem, jakoby czwarta ewangelia byta dramatem-tragedia w sensie Scistym.

40 Zob. Boismard, Le Prologue de s. Jean, Paris 1953, S. 24.

41 Les caractéres statistiques du vocabulaire, Paris 1954, s. 64 n.; tenze, Problemes et méthodes
de la statistique linguistique, Dordrecht 1959, s. 90 n.

42 Jako slowa-tematy ukazuja sie w czwartej ewangelii : ttcupp, ©eée, 7tiaTte.

43 Dz. cyt., s. 311 ; tenze, A Varriere-plan d'un dialogue Johan tique, ,,Rev. d'Hist. et de Philos.
Rel.”, 37 (1957) 5.

44>Dramat walki Swiatta z ciemnosécig uwypuklaja Keppler (Die Komposition des Johannes-
evangeliums, cz. 1) i Hirsch (dz. cyt., s. 84).

45J. P. Michaud, Lesignede Cana (J. 2. 1-11 dans son contexte johannique. Analyse-synthése,
Montreal 1963 s. 68; Muillenhurg, art. cyt, s. 46, 52; Lagrange, dz. cyt., s. LXXXIII,
XCIII.

46 Dz. cyt., s. 83 nn., 90. Poréwnanie czwartej ewangelii z dramatem starozytnym przeprowadza
réwniez Dodd (dz. cyt., s. 400).

47 Cyt. za: Lagrange, dz. cyt,, s. LXXX.
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Nalezy jednak przyznaé, ze jako dzieto poetyzujace o elementach dramatycznych
znajduje sie na pograniczu dramatu.

Og6lnie trzeba stwierdzi¢, ze ewangelie $w. Jana trudno zaliczy¢ do jednego ro-
dzaju literackiego. Jej struktura nie miesci sie w ustalonych schematach podziatu,
poniewaz ws$rod elementéw konstrukcyjnych brak dominujacego tak wyraznie,
aby uzasadniat zwykle zakwalifikowanie. Dlatego nalezy raczej okresli¢ czwartg
ewangelie jako odmiane literackg mieszang, zawierajgcg w sobie piekno wszystkich
rodzajow literackich. Posiada bowiem cechy dramatyczne, ale dramatem w $cistym
tego stowa znaczeniu nie jest. W czwartej ewangelii zauwazy¢ mozna elementy
epickie (opowiadanie, relacje unaoczniajgce, fabuta), a jednak poematem epickim
nie jest. Wyrozni¢ w niej mozna elementy liryczne, na co wskazuje zesp6t dyajtri,
wypowiedzi w pierwszej osobie (tzw. mowy typu eycb eipi), subiektywna postawa,
ktéra géruje w mowach opartych na wypowiedziach jednej osoby, itp. — do czystej
jednak liryki czwartej ewangelii zaliczy¢ nie mozna. Stad wynika jedyny wniosek,
ze czwarta ewangelia znajduje sie na pograniczu wszystkich rodzajéw literackich.
Jest to pojecie szerokie, w ktorym miesci sie rowniez teza o filozoficznym charak-
terze utworu, co ujawnia sie miedzy innymi w rozprowadzeniu idei prologu w calej
ewangelii. Jan ewangelista nie jest, oczywiscie, przedstawicielem zadnego kierunku
filozoficznego, dominujacego w starozytnosci. Nie mozna jego mysli $cisle porow-
nywacé z systemem platofiskim czyzneoplatonizmem. Chociaz prolog Janowej ewan-
gelii posiada charakter zblizony do rozprawy programowej, a koyoe i cprog nalezg do
pojeé neoplatoniskich, to jednak w czwartej ewangelii nie sg pojeciami tylko, w sensie
idei, lecz sg personalne. W koncepcji Logosu Janowej ewangelii nie mozna dopatrywac
sie racjonalnych ryséw filonowego Logosu, ani filozoficzno-stoickiego pojecia
Logosu4s.

Uwzgledniajac wszystkie powyzsze dane odnoszace sie do zagadnienia rodzaju
literackiego czwartej ewangelii, a dostarczone przez analize zespotéw semantycznych,
mozna stwierdzi¢, ze ewangelia $w. Jana jest utworem poetyckim o przemyslanej
i zdecydowanej strukturze49.

Ostatnim juz problemem podlegajacym oméwieniu w syntezie niniejszej jest
kwestia Prologu, ktérg nalezy uwzgledni¢ z uwagi na to, ze zawiera w sobie zagad-
nienia dotyczace zar6wno rodzaju literackiego czwartej ewangelii, jak i struktury
utworu.

Badane zespoly semantyczne wystepujg w prologu w duzym nagromadzeniu
(18 razy na przestrzeni 18 wierszy). Pamietajgc o walorze poetyckim zespotow, tzn.
stéw-kluczy, Smiato mozna stwierdzi¢, ze petnig funkcje upoetycznienia prologu.

48 Zob. Schulz, dz. cyt.,, s. 28. Autor jest zdania, ze Jan opierat si¢ raczej na Madrosci ze
Starego Testamentu, zwtaszcza na Hymnie o Madrosci 9,9-12, co zreszta twierdzg i inni.

49 Wspoiczesni uczeni, wéréd nich takze polscy naukowcy, twierdza, ze czwarta ewangelia jest
utworem poetyckim, podobnie jak i List $w. Jana (zob. Biblia tysigclecia, Poznan 1965, s. 1506).
Ewangelia $w. Jana jest poetyckim utworem mieszanym, z elementami dramatycznymi, lirycznymi,
epickimi, filozoficznymi.
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Prolog jest najbardziej poetycka czescig ewangelii. Ukazuje sie jako hymn o Stowie
Wcielonym. Zgodny jest poglad uczonych na charakter poetycki prologu, ktéry zwg
Logos-hymnus50. Prolog jest catoScig zwartg i harmonijng5l, co wiecej, posiada on
strukture zdecydowanie artystyczng o schemacie paraboli52.

Uwzgledniajgc stosunek prologu do catosci ewangelii, mozna przytoczy¢ zdanie

uczonych, ktérzy nazywajg go ,portykiem”53, ,,uwerturg”54 dzieta. Ale trzeba pdjs¢
jeszcze dalej. Prolog jest czym$ wiecej niz tylko wstepem do ewangelii. Stwierdzenie
to posiada swe uzasadnienie w tym, ze idee-motywy prologu pojawiajg sie bardzo
czesto w cafej ewangelii i sg tam rozpracowane w sposOb przemyslany. Wskazata
na to analiza zespotéw semantycznych. Okazato si¢ bowiem, ze zespoly semantyczne
wchodzac ogranicznie w strukture ewangelii, pozostaja w specyficznym stosunku
do prologu. Cztery mianowicie z analizowanych zespotéw wystgpity w prologu,
i to programowo, nie okazjonalnie. Sg to: paprupia, (pa>, d”nUsia, “cof). (Jeden
tylko zespot jest bez reszty wyeksponowany tylko w prologu i nie wystepuje wiecej
w ewangelii — to koyoe). Jaka jest wobec tego funkcja zespotu dydirri? Cztery
pierwsze zespoty semantyczne wystepujace w prologu maja charakter programowo-
-abstrakcyjny. Ale taki sam charakter posiada zesp6t dyajiri, ktéry wynika ze zwigz-
ku Ojca z Synem i z pojecia %apiq w prologu. Wprawdzie zesp6t dyditri nie jest
wymieniony w prologu, jest jednak jakby afektywnym podtozem catej ewangelii.
Jest to zespot afektu i woli, ktéra tgczy Osoby Tréjcy Swietej oraz ludzi tEKva
0s0O (I, 12). Zespo6t dyu7ir| posiada swdj odrebny ,,mikroprolog”, wystepujacy
na poczatku drugiej czesci ewangelii, mianowicie w rozdziale XIII, w. 1 Zespot
ten petni w catej ewangelii takg samg funkcje strukturalng, jaka peinig pozostate
zespoly.

Analiza zespotéw semantycznych udowodnita, ze w dalszych czesciach ewangelii,

5 Zob. S. Ausejo, Es un himno a Cristo el prologo de San Juan?, EB 15 (1956) s. 222-227,
381-427; S. Schulz, Die Komposition des Johannesprologs und die Zusammensetzung des 4 Evan-
geliums, SE, s. 357; W. F. Ryan, John's Hymn to the Word, ,,Worship”, 37 (1963) 285-292; Bois-
mard, Le Prologue [...], s. 99 i inni.

51 Zob. J. Stepien, Autentyczno$¢ i struktura Prologu Ewangelii in‘. Jana, RTK, 8 (1961),
z. 1, s. 83.

52 Zob. Boistnard, Le Prologue [...], s. 104. Autor przedstawia strukture Prologu wg sche-
matu a-b-c-d-d*-c'-b'-a‘, co obrazuje za pomoca paraboli:

a Stowo u Boga Syn na tonie Ojca a'
b Rola w stworzeniu Rola w 2 stworzeniu b’
¢ Dar dla ludzi (zycie i $wiatto) Dar dla ludzi (petnia taski) c’
d Swiadectwo Jana Ch. Swiadectwo Jana Ch. d'
e Przybycie Stowa na $wiat Wcielenie

Przez Stowo Wcielone
stajemy sie dzie¢cmi Bozymi
53 Zob. Keppler, dz. cyt., s. 14.
54 R. Bultmann, cyt. za Menoud, art. cyt., s. 17.
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zwlaszcza w mowach, znalez¢é mozna wiele mysli pokrewnych ideom prologu5s.
Zespoty semantyczne wykazaty statg technike autora nawigzywania do prologu,
rozprowadzania jego idei w dalszych partiach ewangelii. Prolog jest rozprowadzony
przez zespoly semantyczne. Zespoly petnig funkcje interpretacji prologu. Stad
wyprowadza sie wniosek, ze prolog jest zasadg kompozycyjng calej ewangelii.

Prolog jest kluczem do ewangelii56. Prolog zawiera kwintesencje ewangelii,
ktéra stanowi opracowanie prologu, rozwiniecie jego idei5/. Mozna powiedziec,
ze ewangelia jest dla prologu historycznym dowodem, a dla idei Logosu —' histo-
ryczna eksplikacjgh8, co swdj poczatek miato juz w prologu, gdzie zespoty semantycz-
ne zapoczatkowaty rozwdj gtéwnej idei czwartej ewangelii.

Warto zaznaczy¢, ze powyzsze wnioski nie sg catkiem odosobnione i zupetnie
nowe, chociaz droga wiodaca do nich nie byta drogg utarta. Pokrewne tym wynikom
sg twierdzenia uczonych, ze prolog w ewangelii $w. Jana jest ,,summary of the theme
of the Gospel”59, ,whole message of the Gospel in brief”60. Wspdtczesni uczeni
zaznaczajg, ze prolog taczy sie Scisle i nierozerwalnie z resztg ewangelii6l, co wiecej,
jest ilustracjg literackiej jakoSci struktury catej ewangelii62. W strukturze prologu
dopatrywano sie¢ zasady podziatlu kompozycyjnego utworu63.

Zbierajac cato$¢ wynikéw tej pracy stwierdza sie, ze zespoly semantyczne pap-
rupia, dkfj Osia, (poje, e©f|, uyuTtrj petnig zasadnicze funkcje w ewangelii $w. Jana,
poniewaz:

1° — wskazujg na poetycki charakter czwartej ewangelii;

2° — ujawniajg strukture dzieta. Przez swa specyficzng prezentacje na terenie
utworu, zwiaszcza w mowach, rozprowadzajg idee prologu, dowodzg, ze prolog
jest zasadg kompozycyjng ewangelii, ktora posiada strukture tancuchowo-ramowsa,
konstrukcje dwudzielng;

3° — sgwyraznie zaangazowane ideowo. Ujawniajg bowiem gtéwng mysl ewan-
gelii, konsekwentnie przeprowadzang od poczatku do konca utworu. Jest nig przyjscie
Chrystusa-Swiattoéci (cpéoe) na $wiat po to, by daé mu zycie (jjanj) $wiad-
czy¢ (papropia) o prawdzie (dkf)9eia) i zbawi¢ ludzi przez mitosc¢ (fiféatri).

55 Do podobnych twierdzen dochodza uczeni. Zgadzajg sie zasadniczo z takim pogladem:
Bromboszcz (dz. cyt., S. 65), Menoud (art. cyt., s. 250) i inni.

50 Zob. Clavier, art. cyt., s. 179.

57 Por. Dodd, dz. cyt., s. 305; Lagrange, dz. cyt., s. LXXXIII.

58 Por. Keppler, dz. cyt., s. 103.

59 J. H. Bernard, Gospel according to S. John, Edinburg 1928, s. XXXII1I.
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THE FUNCTION OF SEMANTIC GROUPS papxopia, d>f)3eia, (paif, C<or|, dydilTi
IN ST. JOHN'S GOSPEL

Summary

In the gospel of St. John certain semantic groups are distinguishable. Among these may be
included papxupta, dkf|9eia, (pt&c, jicoti, dyaitri. Compared with the synoptic gospels these groups
are remarkable not only for the frequency of their occurrence and their significance, but above
all for the function they perform in the structure of the work. They may be divided into dominant
groups and leading groups. Both convey the idea of the prologue by their characteristic presentation
of the gospel. They prove that the prologue is a principle of the composition of the gospel, and that
it has a chain — and frame — like structure, a dual composition (to the Cenacle ch. I1-XI1, and from
the Cenacle ch. XI11-XXI1).

The semantic groups under consideration occur in speeches and reflections only. They are,
as it were, key — words in the work. They evidence the poetic character of the 4th gospel. They
enhance the dynamism and dramatization of the work. They show that the author was a master
in the use of artistic means of expression such as: gradation, parallelism, symbolism, repetition,
condensation, antithesis, rhythmization, allegoresis, chiasmus and other such figures. The analysis
of semantic groups proves the uniqueness of the vocabulary of St. John's gospel, and discloses the
form of presentation which is a dramatically composed dialogue.

The semantic groups in this gospel are clearly ideologically involved. They reveal the principal
thought of the gospel carried through consequently from the beginning to the end of the work.
This principal thought is the coming of Christ— the Light ((pco?) to this earth, to give it life
(Cfi>fl), to testify (papxopia) to the truth (dkf|9eia) and save mankind through love (dyoutq).



